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L '(;usmmerlhun!ce Address ' {2) Rerh‘elk.s. s DE_LI’\‘IERY NOTE
Magna PT S.p.A P Our ID number: No.
+ Via dei Ciclamini 4 . DEB13637771 5371182
74026 Modugno (Bari) Your ID no.... (4) bate
ITALIEN {T04886850728 15.02,22
{5) Suppller {6 Frelght {7} Delivery (really) Invgice
' paid 1 I unpald‘ Raload cdr [Canar .
ggta?l:c? 'gr?lgb?l Frelght goqos forelgn vehie @ no
Emdener Str Express godgown vehlele
50735 Kdln Exprel ) Date
Post
T Vou e T Veour Order NodDea B R T I N o N W T V= T I TN
413 550003918902 G. Lamanna
10.02.22
|18 Siupment Method Ad(2smpad {21} Packing [l ] Warks [FE] Total Welght kg 7]
Collestion EX look gross el
W X | below 22001183 1608 1794
WE Shipping Address 0.0 LR
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
7 escrlpt 1 140) Customer Remarks .
ll{Po?} () Part:-No. {ﬁ; Eaddn]; " x q%w LII?M, Quaniity = +- Remarks
1] 251.1.1225.80 1560 {pc
25,5,00638.01 Speed Gear 3rd
Radsatz 251 (Index a)
Container 2{Magnumbox TBA 501742 780 |pc
Batch number 218068 C
KUEHNE+NAGEL s.x.
Via dei Ciclamipi, snc- 70026 Nodugno (BA}
118 FEB
“Ricevifto coniserva di
verifica sy qualita e quants
KUEHMNESTNAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata
Quarntita effettiva:
Tipo|lmbailaggic:
Quaqtitd Imballi: ||
Condarmits alle schpde dimHallo: &
Datg controllo:
Firmia
192]_Goods Inwards Remarks 143 Cuaniity Check (44) _ Quelty Chegk (45) Recelver 146) Invoice Check
Oala
Rame!
No.
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-001324 vom 15.02,2022

¥ Seit Gber ...

pedltmn
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1 AbsenderIE;( a‘dlteur
GROSS GMBH

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

BUCHENSTRASSE 6-8 N
Diese Befirderung unterfiegt trotz elner ge- Ce transport est soumis, nonobslant toute
89558 BOEHMENKIRCH genleiligen Abmachung den Besfimmungen clause gontralre, & la Convention relative au
des (berelnkommens Ober den contrat de frensport International des
Beftrderungsverirag Im Intern. marchandises par route (MR).
StraBengiliterverkehr (CMR}).

2 ﬁn&fgﬁglgf‘s&r}g.am 6 Frachtfdhrer { Transporteur Benutzte Gen-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Ca. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

3 Ausﬂeferung-sorl das Gules / Kieu prévu pour 1a livreison de la marchandise

Or/Lisu MODUGNO
Land/Pays Ifalien
Dawm/Date  18.02,2022

ZeltI Tamps

4'Ort und Tag der Obernahme/ Lleu et date d; la prise on tharga dela

) 7 Nachl’al‘gendarFrachifﬁhrsrI Transportaurs successils

Ort/ Lieu
Land/Pays Deutschland
Datum/Date  15.02.2022

marchandise
BOEHMENKIRCH
Zeitf Temps

& Beigefigle Dokumsnts / Documsnis annexas

8 Vorbetiaha und Bemerkungen des Frachiflihner f

Réserves et observations des irensportours

i
it

9 Pos 10 Zaichen/Nr. 44 AnzahiderLM 4 2 Art der 13 Bezelchnung des Gutes 44 Gewichl, kg 4 5 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Varpackung Nalure de la marchandise Polds, ka b
1 22001151.52 7 coLLl Getriebeteile 23.642 73,58
2 22001161 2 coLu
3 5371191 § COLLI
4 5371192 2 COLLI
5 5371193 3 COLLI
6 5371194 4 COLLI
7 5371195 4 COLLI
Summe: 27,00 COLLI 23.642,00
Total;
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaban zuy En'ni'ruung der Tarifkilsmeter mit Grenziibergngan
von bis km
4 § Frachizahlungsanweisung f Praseription daffranchissemeant 21 Besondare Versinbarungan/ Con\'remions particulieres '
unfrai - Rechnung an Empfanger
—— —— g s Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amliches Keanzelchon Nutastint | yolistéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Eahrer durch den Fahrer erigigt.
22 Benuizter Grenzithergang . 27 Gut22-00 8 l pfa:.men ar;l‘ Datum / Date
Réceptigh des marghandises le
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. AU BRI B 4PIAGE L sei
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg Via| dei 6 Modugno (BA)

o
=
Unterschelft und Stempel des Absenders Unterschrifi und Slempel dos Frachtfthrers = =+ l.gyzanei des Empfiangers
Slgnaturs et timbre I'sxpiditaur Signature el timbre du transporteur ;;-* : re'et timbre do destinataire

e

‘Ricevaio gain risetva d,
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition K&
Carl-Banz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {071 41) 24 §1-0

Telefax (071 41} 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg

Geschéaftsflhrar; Axel, Friedrlch Ingrid und Jens Schweitzer

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-spadition.de

SRRt
Konto: 0501540600
BLZ: 60480008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFFe04




